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ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ


КАРТИНА ПЕРВАЯ

Маленьким комната с бревенчатыми стенами. Открытое окно, в которое виден густой лес. У окна за столом сидит кукольный Мастер (живой актер), пожилой человек в очках. Ночь.

Мастер. Вот я и в отпуске, живу один, в лесу, а думаю все об одном и том же. Все время я думаю о куклах. Я ведь кукольный Мастер. Очень люблю кукол. И сегодня я ужасно расстроился. Вот как это случилось. Вышел я погулять. Прошел через лес к озеру. А там дачный поселок. А в дачном поселке дети. А у детей игрушки. Ах, ох! Нет, это просто ужас, как эти дети обращаются с игрушками! Вижу я, например: идет девочка, держит куклу за ногу, волочит ее по камням. Или, вижу я, сидит мальчик и отрывает лошадке хвост. Или, вижу я, стоят два мальчика и один из них тянет плюшевого мишку за руки, а другой — за ноги. Не могут поделить игрушку. И окончилось дело тем, что один мальчик полетел в одну сторону, а другой в другую. Разорвался мишка. Ну, скажите, разве можно так обращаться с игрушками? Мы в мастерской шили, лепили, строили, клеили, а ребята бьют, ломают, рвут, раскалывают, губят. Пробовал я с ними говорить, но ведь я один, а их много. И очень я расстроился. Прямо не могу придумать, что делать!
Тоненький голосок. А мы уж давно придумали, что делать.
Мастер. Кто это говорит?
Голосок. Тигр,

Фырканье, мяуканье, писк.

Мастер. Что это за шум?
Голосок. А это я кошку терзаю.
Мастер. Что? Ты терзаешь мою кошку Мурку?
Голосок. И очень просто.

Фырканье, мяуканье, писк.

Мастер. Иди сюда сейчас же.
Голосок. Не могу.
Мастер. Почему не можешь?
Голосок. А она не пускает меня.
Мастер. Кошка не пускает тигра?
Голосок (весело). Ага! Вцепилась зубами в спину. Ну да ничего, сейчас ей конец придет. Ха-ха-ха! Вот потеха! Кошка посмела с тигром драться. Ну, погоди…

Фырканье, мяуканье, писк.

Мастер (наклоняется). Где вы там? Ах, вот! (Поднимает с пола и ставит на стол Кошку, которая держит в зубах Тигра.)
Тигр (мягкий, большеголовый, с добродушной улыбающейся мордой). Убери ее, а то я разорву ее в клочья.

Мастер освобождает Тигра, Кошка, фыркая, убегает.

Ха-ха-ха! Сбежала!.. Ну, то-то. Твое счастье.
Мастер. Погоди. Ты игрушечный тигр?
Тигр. Ага. Ты же меня и делал. Здравствуй! (Протягивает Мастеру лапу.)
Мастер. Здравствуй. А как ты попал сюда?
Тигр. Сейчас скажу. (Подпрыгивает.) Вау-вау! Кошка удрала. Выходи следующий, всех побью.
Мастер. Подожди же ты!
Тигр. Ха-ха-ха! Никто не идет. Дрожат… Вау-вау!
Мастер (наливает в блюдечко воду из графина). Выпей воды, успокойся и расскажи толком, как ты сюда попал.
Тигр. Воды? Хорошо. После драки это полезно. (Пьет.) Спасибо. Сейчас все расскажу. Мы, Мастер, к тебе пришли по делу.
Мастер. Кто «мы»?
Тигр. Я и Рита.
Мастер. Какая Рита?
Тигр. Кукла.
Мастер. А где же она?
Тигр. Под столом лежит.
Мастер. Под столом? (Нагибается и достает из-под стола большую куклу, глаза ее закрыты.)
Тигр. Ты поставь ее на ноги, она сразу и заговорит.
Мастер. Заговорит? (Ставит куклу на ноги.)

Кукла открывает глаза и делает несколько шагов по столу.

Кукла (Мастеру). Здравствуй, крошка.
Мастер. Здравствуй, кукла.
Кукла. Меня зовут Рита.
Мастер. Здравствуй, Рита.
Рита. Мы к тебе по делу, малютка.
Мастер. Рассказывай, по какому.
Рита. По очень важному, деточка. Ничего, что я так говорю? Я ведь привыкла все с девочками говорить, потому и называю тебя крошка, малютка, деточка. Ты не сердишься на меня за это?
Мастер. Нет, что ты, Рита… Ведь ты же не ругаешься.
Рита. Конечно нет. Мы, крошка, я и Тигр, посланы к тебе с бо… (Падает и замолкает.)

Мастер подхватывает ее и ставит на ноги.

(Мгновенно оживает.) …льшой просьбой. Помоги нам.
Мастер. Непременно помогу. Я вам, игрушкам, — первый друг. Только расскажите же наконец мне все обстоятельно, подробно, кто вы, откуда, чем я вам могу помочь.
Рита. Сейчас расскажу все: и кто мы, и откуда, и зачем мы при… (Падает и замолкает.)

Мастер подхватывает ее.

…мчались к тебе. Только ты поддерживай меня. Я когда падаю, у меня глаза закрываются и я сразу крепко засыпаю.
Мастер. Хорошо. Я буду тебя поддерживать.
Рита. Ты, малыш, сам виноват. Вы нам, куклам, делаете такие маленькие ноги, что не устоять. Ну вот, слушай. Мы…
Тигр. Я и Рита.
Рита. Пришли к тебе из кукольного городка.
Мастер. Откуда?
Рита. Из кукольного городка.
Мастер. А разве есть такой?
Тигр. Вау-вау! Конечно, есть, раз мы оттуда пришли!
Рита. В этом городе живут игрушки, сбежавшие от детей. Ты знаешь, что за лесом есть озеро, а у озера дачи?
Мастер. Как не знать!
Рита. Видел, как ребята обращаются там с нами, игрушками?
Мастер. Как не видеть!
Рита. А слыхал ли ты, как ребята говорят иногда: «Куклу возле озера забыли, она и пропала». Или: «Мы мишку в лесу потеряли». Или: «Мы тигра…»
Тигр. Ха-ха-ха!..
Рита. «…Тигра в саду оставили, утром пришли — и нет его». Слышал ты такие разговоры?
Мастер. Как не слыхать!
Рита. Так вот, малютка, знай, что игрушки вовсе не пропадали, не терялись, не исчезали. Они просто убегали от плохого обращения.
Тигр. Ха-ха-ха! Молодец! (Подпрыгивает.) Она замечательно рассказывает. Это все правда. Меня на ночь в саду оставили, и я убежал. У меня был такой хозяин, что и живой тигр от него на второй же день удрал бы.
Рита. И вот набралось в лесу много-много сбежавших игрушек, и бродили мы сначала поодиночке, врозь.
Тигр. Это верно. Молодец, хорошо говорит.
Рита. А потом встретились мы, познакомились, сговорились, подружились и построили в самой чаше леса свой кукольный город.
Тигр. Ха-ха! Чудный город.
Рита. И стали жить на свободе, дружно, весело.
Тигр. Чудно стали жить. Ха-ха-ха! Понял теперь, откуда мы пришли?
Мастер. Я давно подозревал, что вы — игрушки — живые.
Тигр. Ага. Я очень даже.
Мастер. Работаешь над игрушкой с любовью. Вое в мастерской обсудишь, бывало, — каждую мелочь, каждый винтик, каждый стежок. Кончишь, поставишь на полку и думаешь: ну прямо живая игрушка.
Тигр. И оно так и было.
Мастер. Я очень рад этому.
Тигр. И мы тоже.
Рита. Теперь слушай дальше. Нас все игрушки послали к тебе. Мастер. Ты, на наше счастье, в этот лес отдыхать приехал. Помоги нам. Наш город в опасности.
Мастер. Да?
Тигр. И еще в какой!
Мастер. А что же случилось?
Рита. Сейчас расскажу. (Тихо.) У тебя крыс нет?
Мастер. Что?
Рита. Дай-ка ухо, это нельзя громко сказать.

Мастер наклоняет голову к Рите.

У тебя крыс нет?
Мастер. Не замечал до сих пор. А что?
Рита. Я боюсь, что они нас подслушают.
Мастер. Крысы?
Тигр. Ага. (Бегает по краю стола, заглядывая вниз.) Вау-вау! Только покажись — растерзаю!
Рита. Тише.
Мастер. Так, значит, крысы…
Рита. Тише. (Негромко.) Да. Крысы нам житья не дают.
Мастер. Как же это так?
Тигр. А очень просто…
Рита. Приходит к нам Повелитель крыс…
Мастер. Кто?
Рита. Повелитель их. Огромная серая злая крыса. Как начал орать: «Кто вам позволил город строить? Терпеть не могу, когда строят! Ломать, бить, раскалывать, разгрызать, рвать на куски — вот это, — говорит, — занятие. Убирайтесь, — говорит, — вон».
Мастер. А вы?
Рита. А нам обидно стало. Мы работали, строили, он ничего не делал — и хочет все забрать.
Тигр. Мы выгнали его вон.
Мастер. Молодцы!
Рита. А он сказал: «Даю вам десять дней срока. Если через десять дней не уберетесь — конец вам».
Тигр. Три дня уже прошло.
Рита. Они готовятся на нас напасть, а мы хоть и храбрые, а крыс боимся. Уж очень их много.
Тигр. Конечно, мы их победим, но только изгрызут они нас. На мелкие кусочки. Уж очень у них зубы острые.
Рита. Помоги нам, малыш.
Тигр. Другого я и просить не стал был, но ты ведь свой.
Мастер. Да что вы, дорогие, меня уговариваете, когда я давно уже согласен!
Тигр. Согласен? Ура! Дело сделано. Мы победили. Конец крысам! Садись, Мастер, ко мне на спину, и я тебя вмиг домчу.
Мастер (берет Тигра и сажает к себе на плечо). Нет, брат, я тебя повезу, И ты, Рита, садись на другое плечо. Идем. Кошку возьмем с собой. Она поможет нам. (Усаживает Тигра на одно плечо, а Риту на другое. Кошку берет на руки. Идет.)
Куклы (поют).
Городок ты наш родимый,
Лучший друг, необходимый.
Каждый столбик твой и дом
Как товарищ, нам знаком.
Мы трудились дни и ночи,
Бились, не смыкая очи,
Вот и вырос, как цветок,
Ты, наш славный городок
Лютый враг вокруг хлопочет
И на город зубы точит,
Не построив ничего,
Хочет он забрать его
Городок ты наш любимый,
Лучший друг, необходимый.
Мы сломаемся скорей,
Но прогоним злых зверей.

Уходят.

Едва они успевают скрыться, как на стол взбираются три крысы. Крысы пляшут на столе. Самая крупная из них поет. Это Повелитель крыс.

Повелитель крыс (поет).
Я великий победитель,
Все разгрыз я и прогрыз.
Я бесстрашный повелитель
И учитель серых крыс.
На замок запри еду —
Все равно ее найду.
В банку с крышкой спрячь еду —
Все равно ее найду.
Всюду, всюду шарят крысы,
Человеку на беду.
Слышали, что тут игрушки говорили?
Крысы (пищат). Слышали.
Повелитель крыс. Поняли, что человек решил за них вступиться?
Крысы. Поняли.
Повелитель крыс. Знаете деревянный мостик в две доски, по которому пойдет человек с игрушками?
Крысы. Знаем.
Повелитель крыс. Туда со всех ног! Грызите, грызите, грызите! Пусть доски держатся на одном волоске. Человек пойдет через мостик и свалится в овраг.

Крысы радостно пищат.

Все повернем по-крысиному. (Поет.)
Ненасытны и упрямы,
Мы грызем, грызем, грызем.
Там, где нет дороги прямо, —
Стороною проползем.
К потолку подвесь еду —
Все равно ее, найду.
В крысоловку спрячь еду —
Все равно ее найду.
Всюду, всюду шарят крысы,
Человеку на беду.

Занавес.



КАРТИНА ВТОРАЯ[footnoteRef:2] [2:  Между первой и второй картинами возможна интермедия-пантомима — куклы или тени: мостик над оврагом, крысы грызут доски. Мастер, Тигр, Рита, Кошка идут. Мастер доходит до середины моста, и тот рушится. Мастер падает в овраг.] 


Раннее утро. Площадь в игрушечном городке. Площадь окружена домами самой разной величины. Дома построены из деревянного конструктора — из кубиков и деревянных кирпичиков. В ряд с домами стоят коробки и футляры. На них, так же как и на домах, укреплены фонарики и поставлены домовые номера. Вообще, зрителю должно быть ясно, что, несмотря на своеобразие и разнообразие материала, из которого построены дома, — это все же настоящий город, благоустроенный, чистый. Видно, что жители любят свой город. Почти у всех домов посажены цветы, и вьющиеся растения ползут вдоль стен. На переднем плане маленький бассейн, посреди которого бьет фонтан. При поднятии занавеса сцена пуста. Но вот, скрипя, отворяются ворота в одном из домов, и оттуда выходит целлулоидный Пупс, голый, в белом фартуке, с бляхой дворника. Он тащит за собой резиновый шланг. Пупс оглядывается, позевывая и почесываясь. Затем принимается поливать из шланга площадь и цветы, посаженные у домов. Немного погодя открывается дверь одного из домов, и оттуда, переваливаясь, гуськом выходят целлулоидные гуси.

Пупс-дворник. Здравствуйте, гуси. Как поживаете?
Гуси. Ничего-го-го-го.
Пупс-дворник. Хорошо хоть вы встали. С минуты на минуту должен прийти игрушечный Мастер, а народ все спит и спит.
Гуси. Ничего-го-го-го. (Входят в 6ассейн. Плавают и ныряют.)
Пупс-дворник. Вам-то ничего, а я — дежурный дворник, я за все отвечаю.
Гуси. Ничего-го-го-го.
Пупс-дворник. Обезьянка и Мишка встречают Мастера на дороге. Как только завидят они его — сейчас же прибегут. И мы устроим Мастеру встречу, уж такую торжественную, что прямо прелесть.

Открывается крышка одной из коробок, и оттуда выходит Слон.

Спасибо, что проснулся, Слоник.

Слон молча кивает дворнику головой. Подходит к бассейну и, набрав хоботом воду, поливает себе спину. Кончив омовение, Слон набирает хоботом воду и помогает дворнику поливать площадь.

Спасибо тебе, Слоник.

Слон молча кивает головой. Раздается металлический звон, и на сцену выбегает Свинья-копилка. Деньги так и бренчат внутри нее.

Свинья. Ну что? Ну как? Все готово? Ты уж, братец, старайся!
Пупс-дворник. Я и без тебя знаю, что надо стараться.
Свинья. Глупо говоришь! Ты глуп. Ты простой глупый Пупс. Вот кто ты! Ты понимаешь, кто прибудет? Мастер. Сам! Верно я говорю, Слон?

Слон молчит, отвернувшись.

Молчишь? Глупец! Молчишь потому, что пуст. Стоит себе. Вы подумайте! Стоит — и все.
Пупс-дворник. А что ему делать?
Свинья. Волноваться. Я, например, всю ночь не спала, так волновалась.
Пупс-дворник. Не спала? А кто же это всю ночь храпел в твоем доме?
Свинья. Глупец! Это я не храпела, это я хрюкала. От волнения. Понял!
Гуси (вытянувшей). Кто-то бежит сюда бего-го-го-го-гом.
Пупс-дворник. Ох! Это Мишка и Обезьянка. Идет. Наверное, Мастер идет.

Вбегают плюшевый медвежонок и плюшевая Обезьянка.

Медвежонок. Я скажу!
Обезьянка. Нет, я скажу!
Медвежонок. А я говорю — я!
Обезьянка. А я — я!
Медвежонок. А я — я! (Толкает ее.)
Обезьянка. А я — я! (Толкает Медвежонка.)

Отчаянно дерутся.

Пупс-дворник. Вот беда! Наверное, сам Мастер идет, а от них не добьешься никакого толку.

Слон подходит и молча, спокойно разливает дерущихся водой. Они отскакивают друг от друга.

Ну, в чем там дело?
Обезьянка и Медвежонок (хором). Как что? Разве мы не сказали?
Пупс-дворник. Нет.
Обезьянка и Медвежонок (хором). Тигр мчится к городу огромными прыжками. Значит, Мастер сейчас придет сюда.
Пупс-дворник. Да ну? (Вынимает из кармана фартука свисток и пронзительно свистит.)

Сразу распахиваются окна домов, и оттуда выглядывают головы кукол разных размеров, от крошечных, с палеи величиной, до огромных, — это они и живут в самых высоких домах. Из некоторых окон высовываются головы жирафов, верблюдов, резиновых львов, слонов, собак. Открывается длинный футляр, и оттуда сама выходит помятая жестяная Тру6а. К ней присоединяются прибежавшие во всю прыть Балалайка, Гитара, Органчик на колесах с длинной палкой и Барабан. Откидываются, поднимаясь в виде навеса, боковые стенки трех коробок. Взволнованные носятся взад и вперед автомобили-грузовики, самолеты летают над площадью. Прибегает крошечный голый Пупс, волоча за собою ванну.

Пупс с ванной (плача). Ай-ай! Меня затолкают. Я ничего не вижу! Я маленький! Ай! Ой!

Слон осторожно берет хоботом Пупса вместе с ванной и устраивает у себя на спине. С трудом дворнику удается установить порядок. Музыкальные инструменты становятся впереди, остальные игрушки выстраиваются у стен. Несколько секунд ожидания, и на сцену галопом влетает Тигр. Игрушки поднимают радостный крик. Инструменты сами собою взлетают на воздух, гремит музыка. Тигр машет лапами, прыгает в отчаянии, кричит что-то, пробуя остановить музыку, прекратить крики, но никто не слушает его. Наконец Слон замечает, что дело неладно. Он подходит к Тигру, тот кричит что-то прямо в ухо Слону. Слон поворачивается к толпе игрушек и, подняв хобот, громко трубит. Сразу замолкают и опускаются на землю музыкальные инструменты. Игрушки бегут к Тигру.

Тигр. Я вас растерзаю на мелкие кусочки. Я вас уничтожу! Да вы с ума сошли!
Пупс-дворник. А в чем дело? Что случилось?
Тигр. Чему вы радовались? Вау-вау!
Пупс-дворник. Погоди. Разве Мастер не идет за тобою следом? Вау-вау? Ведь ты же прибежал с такой радостной мордой!
Тигр. Чем я виноват, что у меня морда так сшита, что всегда радостная?
Пупс-дворник. А что случилось?
Тигр. Несчастье!
Все игрушки. Несчастье!
Пупс-дворник. Мастер отказался нам помочь?
Тигр. Хуже!
Игрушки (вскрикивают). Хуже?
Пупс-дворник. Что же может быть хуже?
Тигр. Ах, мы шли себе, веселые, как тигрята, и пели песенку. И вот подошли мы к мостику через Медвежий овраг. Знаете?
Все (хором). Ну-ну?
Тигр. И взошли на этот мостик. Идем, поем себе. Дошли до середины, вдруг доски под ногами Мастера затрещали — и он рухнул в овраг. (Прыгает в отчаянии.) Шли весело, пели, и вдруг…

Игрушки громко плачут. Свинья-копилка рыдает громче всех. Тигр пробует их остановить, но тщетно. Не слушая его, игрушки продолжают рыдать. Свинья-копилка, изнемогая от горя, свалилась с ног. Наконец Слон, повернувшись к толпе, принимается трубить, игрушки успокаиваются и затихают.

Я вас растерзаю! Разве сейчас время плакать? Надо помочь Мастеру.
Свинья (вскакивает). Он жив?
Тигр. Конечно, жив. Он только сильно ушиб себе ногу. Вы знаете, какой это человек? Нет, вы не знаете, какой это человек. Он нес меня на одном плече, а Риту на другом. Когда доски сломались, он не думал о себе, схватил меня одной рукой, а Риту другой и поднял высоко, чтобы мы не ушиблись. И вот сам повредил себе ногу, а мы целы. Мы должны скорей ему помочь. Что делать? А? Думайте!
Огромная кукла (баском). Я старая кукла, я знаю, что тут надо делать.
Тигр. Ну-ну?
Огромная кукла. Надо поставить ему компресс на ногу.
Тигр. Да, верно. Мой хозяин один раз тоже ушиб ногу, убегая от мамы, которая звала его обедать. Ему тоже делали компресс. Но где мы возьмем бинт, вату, клеенку?
Огромная кукла. Я схожу в аптеку, в дачный поселок. Я ведь сколько раз ходила в дачный поселок, и никто не догадывался, что я кукла, все думали, что я девочка.
Тигр. Верно. Спасибо, иди скорей!
Огромная кукла. Ах!
Тигр. Что ты?
Огромная кукла. Я вспомнила, что у меня нет денег. Как же я куплю бинт, вату, клеенку?
Тигр. Вот беда… Что же делать?.. Ура-а! Вот кто нам поможет - Свинья-копилка! Давай скорее твои деньги! Чего им без толку бренчать у тебя в животе?
Свинья. Деньги? Какие деньги? Нет у меня никаких денег.
Тигр. Что?
Свинья (плача). Что ты кричишь? Это не деньги у меня бренчат. Это мальчики жесть в меня набросали.
Тигр. Жесть? Переворачивайте ее. Вытряхивайте из нее эту жесть.
Свинья (визжит). Не трогайте меня! Мне больно, когда меня переворачивают! Я разобьюсь! (Убегает.)
Огромная кукла. Оставьте ее, мне ее жалко.
Тигр. Чего жалеть ее, она жадная врунья!
Огромная кукла. Нет, она, наверное, не врет. Она визжит так жалобно. Вместо бинта я дам на компресс свое выходное платье.
Лев. А вместо клеенки лягу я, резиновый лев.
Овца. И я. резиновая овца.
Олень. И я, резиновый олень.
Огромная кукла. А вместо ваты мы наберем одуванчиков, Тигр. Идем к нему. Возьмем с собою самые большие грузовики. На один грузовик Мастер сядет, а на другой положит свою больную ногу. И мы привезем его к нам. В путь!

Выезжают два больших грузовика. Жестяные шоферы сходят со своих мест. Так как они сделаны для того, чтобы сидеть за рулем, то ноги у них согнуты и неподвижны. Шоферы прыгают в сидячем положении. В руках у них ключи. Она заводят пружины своих машин. Куклы, спеша, влезают а машины. Тот, кто не уместился, бежит следом. Сиена пустеет, Через мгновение из-за угла осторожно выглядывает  Свинья-копилка.

Свинья. Ушли? Жалкие пустые игрушки. Каково мне, полной деньгами, жить с этими ничтожными созданиями? Хотели из меня деньги вытряхнуть. Как же, дожидайтесь, отдам я вам мои денежки!.. Я почему от людей сбежала? Из-за денег. Обращались со мною люди хорошо, стояла я на комоде возле зеркала. Вдруг слышу. «Надо будет завтра из свиньи деньги вытряхнуть купить Лиле игрушку. Завтра день ее рождения. Лиля — это девочка хозяйская была. Услышав это, дождалась я ночи — и бежать. Вот я какая. (Поет сентиментально и протяжно. Песня ее напоминает старинный романс.)
Целиком, в чистоте
Сберегу, упасу
Пятачок на носу,
Пятаки в животе,
Деньги — всё для меня.
Самым лучшим друзьям
Ни копейки не дам —
Я такая Свинья.

Внезапно из-за кулис появляется кукла-матрешка. Платок куклы низко надвинут ей на лицо.

Кукла-матрешка. Так, так.
Свинья (вздрагивает). Кто это?
Кукла-матрешка. Вот ты, значит, какая! Ты, значит, богачка. Отдавай сейчас же свои деньги!
Свинья. Миленькая, голубушка, говори тише.
Кукла-матрешка. Отдавай деньги, тогда буду тихо говорить.
Свинья. Миленькая, голубушка, а зачем тебе деньги?
Кукла-матрешка. А тебе зачем деньги?
Свинья. А я их коплю.
Кукла-матрешка. Ну и я буду копить.
Свинья. Миленькая, голубушка, ведь ты не умеешь.
Кукла-матрешка. Научусь.
Свинья. Голубушка, миленькая. (Плачет.) Не трогай ты меня.

Кукла-матрешка сбрасывает платок — это Повелитель крыс.

Крыса!
Повелитель крыс. Перед тобою сам Повелитель крыс.
Свинья. Батюшки! Душечки! Не грызи ты меня, голубчик!
Повелитель крыс. Там видно будет. Стань на задние лапки.

Свинья-копилка повинуется.

Так. Стань на передние лапки.

Свинья-копилка повинуется.

Свинья. Послушна я, милый, послушна я.
Повелитель крыс. Стой на передних лапках, я еще не разрешил тебе стоять вольно. Пляши.

Свинья-копилка повинуется.

Так. Пляши и слушай. Хочешь, я напишу письмо всем игрушкам о том, какая ты богачка?
Свинья (танцуя). Эх-эх! Гоп-гоп! Нет, нет, не хочу.
Повелитель крыс. Тогда слушайся меня во всем.
Свинья. Эх-эх, гоп-гоп, буду, буду слушаться.
Повелитель крыс. Смирно.

Свинья-копилка становится смирно.

Ты будешь мне рассказывать обо всем, что делается в городе, обо всем, что игрушки вытворяют, поняла?
Свинья. Так точно.
Повелитель крыс. Если будешь слушаться, я тебя награжу. Когда мы с игрушками расправимся, я посажу повелительницей игрушек тебя.
Свинья. Вот это правильно. Ура! Молодец!
Повелитель крыс. Но если ты мне изменишь…
Свинья. Изменю? Зачем же? Да я их ненавижу. Пустые глупые куклы. Да мы их разобьем, мы их…
Повелитель крыс. Ну ладно…

Издали доносятся звуки музыки.

Свинья. Они возвращаются. Беги!
Повелитель крыс. Ладно, успею.
Свинья. Попадешься!
Повелитель крыс. Нет. Им не до меня. Хочу сам послушать, что скажет Мастер. (Надвигает платок и скрывается за углом одного из домов.)
Свинья (кричит). Да здравствует кукольный Мастер! Ура!

Вбегает Тигр. За ним едут грузовики, сопровождаемые куклами. Мастер сидит в одном из грузовиков, ноги держит в другом. На одной ноге у него компресс из роскошного кукольного платья с блестками. На коленях у Мастера Кошка.

Рита (Мастеру). Слезай, малыш. Вот так, осторожно. Одну ногу протяни на Фарфоровый проспект, другую в Пупсов переулок. Вот так. Садись теперь.

Мастер делает так, как сказала Рита. Игрушки разбегаются по домам, высовываются из окон, так им удобнее говорить с Мастером. Среди игрушек, оставшихся на площади, переодетый Повелитель крыс.

Мастер (поглядывая на свою забинтованную ногу). Сколько я кукол чинил и не думал, что куклы меня будут чинить.
Игрушки. Бедный Мастер, бедный Мастер!
Мастер. Не расстраивайтесь, ничего. Все к лучшему. Вы на меня надеялись — теперь надейтесь на себя. С больной ногой какой же я помощник.
Игрушки. Бедный Мастер, бедный Мастер!
Мастер. Зато я вас так обучу, что, когда кончится мой отпуск и вернусь я обратно в мастерскую, вы от любого врага отобьетесь.
Игрушки. Хорошо. Учи нас. Мы будем слушаться.
Мастер. Будьте готовы. Каждому найдется дело. Понимаете?
Игрушки. Да, да, понимаем.
Мастер. Итак, значит первым делом запомните, что оборона — дело общее. Второе дело — держите ухо востро. Враг у нас хитрый. Влезет под пол и подслушает, что не надо. Ведь вы крыс знаете?
Игрушки. Еще бы не знать!
Мастер. Вот то-то и есть. Третье — соблюдайте полное спокойствие. Оборона обороной, а ныть и дрожать я вам запрещаю. Будьте спокойны и веселы.
Игрушки. Ха-ха-ха! Ха-ха-ха! Мы веселы.
Мастер. Четвертое — действуйте дружно, крепко друг за друга держитесь. И наконец, пятое — не успокаивайтесь прежде времени. Не думайте после первой победы: ну, теперь — вот и все. Помните, что крысы народ упрямый. Поняли?
Игрушки. Поняли, поняли.
Мастер. Повторите.
Пупс с ванной. Оборона — дело общее, каждый должен делать свое дело на совесть. Пусть только покажутся крысы, я так дам им ванной по голове.
Мастер. Нет, брат, неверно.
Пупс с ванной. Как неверно? Сам же говорил: оборона — дело общее.
Мастер. Драться не значит, что все будут драться. Это значит, что каждый будет свое дело делать. Это дело старших, а не твое.
Пупс с ванной. А мне какую работу дашь?
Мастер. Сидеть дома и не бояться.
Пупс с ванной. Ну что-то уж больно легко.
Мастер. Справишься с этим — другую работу тебе найду. Еще что я велел делать?
Кролик (подняв уши). Еще держать ухо востро.
Мастер. Верно. Дальше?
Силач (кувыркаясь на турнике). Не ныть, не дрожать, кверху голову держать.
Мастер. Верно. Дальше?
Медвежонок. Я скажу, что дальше.
Обезьянка. Нет, я скажу, что дальше.
Медвежонок. А я говорю — я!
Обезьянка. А я говорю — я!
Медвежонок. А я — я!
Обезьянка. А я — я!

Отчаянно дерутся. Мастер с трудом разнимает их.

Мастер. Ну, говорите.
Медвежонок и Обезьянка (хором). Все мы должны дружить.
Мастер. А вы деретесь.
Медвежонок и Обезьянка. Это мы так, любя.
Мастер. Ну, если любя, тогда ничего. Еще что я вам сказал?
Огромная кукла (баском). Еще мы должны не радоваться прежде времени.
Мастер. Отлично… Ну… (Кошке), Что с тобой? Куда ты так рвешься?
Кошка. Р-р-р… мяу!
Мастер. Куда ты?

Вырвавшись внезапно из рук Мастера, Кошка бросается в толпу кукол.

Свинья. Она бешеная! Хватайте ее! За хвост хватайте! Мастер. Назад!

Кошка прыгает на середину площади. В зубах у нее бьется Кукла-матрешка. Шум.

Пупс с ванной. Ой, мама, она и меня сейчас схватит!

Платок сваливается с головы куклы.

(Визжит.) Ой, мамочка, крыса! Ой, мамочка!
Мастер (Пупсу). Тише ты! А кто собирался бить их ванной по голове.
Пупс. Извини меня.
Мастер. Ну, то-то! (Хватает Кошку и, освободив крысу, держит ее в руках.)
Повелитель крыс. Отпустите меня сейчас же.
Мастер. Отпустить?
Повелитель крыс. Да! Если отпустишь, я прикажу крысам не трогать больше ваш город.
Мастер. Ах-ах-ах! Прикажешь? Да никак это сам крысиный повелитель? Не брыкайся, не рвись, от меня не уйдешь. Найдется в городе клетка?
Тигр. А как же! (Тащит клетку.) Вот она. Ведь кроликов продают с клетками.
Мастер. Жаль деревянная. Ну да ничего. Мы его будем сторожить. (Сажает Повелителя крыс в клетку.) Слушай! Кричи немедленно своим крысам, чтобы они уходили подальше от города, если хотят, чтобы ты остался жив.
Повелитель крыс. Они не услышат.
Мастер. Услышат. Я по себе знаю, как хорошо умеют слушать крысы. Ну, кричи!
Повелитель крыс. Не закричу.
Мастер. Тогда я отдам тебя Кошке, и она съест тебя.
Кошка. Муур… мяу!
Мастер. Кричи!
Повелитель крыс. Крысы! Слышите меня?

Издали раздается шорох, писк: «Слышим! Слышим!»

Расходитесь по норам… Пока что. Слышите?

Издали раздается шорох, писк: «Слышим! Слышим!»

(Мастеру.) Все?
Мастер. Ну уж ладно – пока все. Понимаешь, если хоть одна крыса покажется в городе, - конец тебе. Отдам тебя Кошке.
Кошка. Р-р-р… Мяу!
Мастер. Понял?
Повелитель крыс. Понял, пока что.
Мастер. Кошка будет лежать тут, и двое часовых будут сторожить тебя. Тебе не уйти.
Игрушки. Ура Мастеру! Ура Кошке! (Пляшут вокруг клетки. Поют: «Город ты наш любимый».)

Свинья-копилка стоит глубоко задумавшись у рампы.

Свинья (вскрикивает, вдруг). Придумала! (Убегает.)

Занавес.


ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ







КАРТИНА ТРЕТЬЯ

Декорация предыдущей картины. Всюду погашены огни. Ночь. На небе сияет луна. Только над клеткой, где сидит Повелитель крыс, горит фонарь да светятся глаза Кошки, которая, поджав лапки, сидит поодаль, не сводя глаз с клетки. У клетки ходят взад и вперед часовые: Свинья-копилка и Рита.

Повелитель крыс (поет).
Солнце скрылось прочь, прочь.
Наступила ночь, ночь,
Люди крепко спят, спят —
На охоту, брат, брат.
В темноте густой-стой,
В чаще под листвой-вой.
Нет тебя сильней, друг,
Налетай и бей вдруг.
Верен острый глаз, глаз,
Бьем всего лишь раз, раз,
Хоть темна ты, ночь, ночь.
Свинья. Что это за песня?
Повелитель крыс. Так… разбойничья…
Свинья. Что? Разбойничья? Ай-ай-ай! Как ты смеешь при нас петь разбойничьи песни?
Рита. Оставь его, девочка, пусть поет, что хочет.
Свинья. Не могу! Уж очень я его ненавижу. (Подходит к клетке вплотную, кричит.) Ух! Так бы и разорвала тебя на кусочки.
Рита. Будет! Слышишь?
Свинья (кричит). Нехорошее животное! Плохой зверь!
Рита. Довольно, говорят тебе! Успокойся.
Свинья. Ну уж ладно. Только ради тебя успокоюсь, дорогая Рита. Разреши я присяду, что-то ноги заболели.
Рита. Садись, маленькая.
Свинья. Я здесь возле клетки сяду, чтобы не спускать с него глаз.
Рита. Ладно. (Ходит взад и вперед.)

Свинья-копилка расположилась возле самой клетки. Когда Рита отходит, Свинья-копилка просовывает рыло в клетку Повелителя крыс.

Свинья. Приготовься.
Повелитель крыс. Я давно готов.
Свинья (кричит). Что? Рита, слышишь?
Рита (подходит). Ну, что случилось?
Свинья. Он меня обругал шепотом. Назвал меня глупой свиньей.
Рита. Ты его, наверное, дразнила?
Свинья. Ничего подобного! Я только заглянула в клетку, чтобы проверить, не грызет ли он прутья. Вот я его!
Рита. Ну ладно, успокойся.

Свинья-копилка ходит взад и вперед рядом с куклой.

Свинья. Смотри, Рита, какой большой кажется луна.
Рита. Это рядом с нашими маленькими домиками. Когда я жила у людей, луна казалась гораздо меньше.
Свинья. Смотри, Рита, вон какая-то птица летит прямо на луну. Какая страшная!
Рита. Где?
Свинья. Ну, вон. Вон, чуть правей.
Рита. Не вижу я никакой пти…

Свинья-копилка толкает Риту под колени, Рита падает.

Свинья. Ну вот и все.
Повелитель крыс. Она околела?
Свинья. Нет, уснула. Когда она падает, глаза у нее закрываются, и она сразу засыпает. Грызи скорей клетку, а я пока уведу Кошку.
Повелитель крыс. Как ты ее уведешь?
Свинья. Очень просто, у меня все придумано.

Повелитель крыс принимается грызть клетку. Свинья-копилка скрывается на миг и возвращается с бумажкой, привязанной к нитке. Начинает водить бумажкой перед самым носом Кошки. Сначала Кошка только не спускает своих светящихся глаз с бумажки, потом не выдерживает. Свинья-копилка водит бумажкой так ловко так завлекательно. Кошка протягивает лапку, пробует поймать бумажку. Это ей не удается. Постепенно Кошка приходит в азарт. Она носится во всей площади за бумажкой. Свинья-копилка убегает прочь, таща за собою нитку. Кошка мчится следом. А Повелитель крыс уже на свободе. Он стоит посреди площади, поднявшись на задние лапки. Оглядывается.

(Возвращается.) Беги! Она там возится с бумажкой.
Повелитель крыс. А Мастер где?
Свинья. Он спит за городом. В городе не согласился спать.
Повелитель крыс. Потом придешь ко мне, расскажешь, что они тут делают.
Свинья. Приду… Беги.

Повелитель крыс свистит негромко. Ему отвечает издали писк, свист, шорох. Повелитель крыс исчезает. Свинья-копилка ставит куклу на ноги, поддевши ее своим рылом.

Рита. …цы. Слышишь, девочка? Не вижу я никакой птицы.
Свинья. Ну, значит, мне показалось. Я, когда смотрю вверх, плохо вижу.

Кошка бесшумно возвращается на свое место. Рита не замечает ничего. Они продолжают молча ходить рядом. Смена идет.

Рита. Да. Как незаметно прошло время!

Входят Слон и Пупс-дворник.

Пупс-дворник. Ну, вот и мы. Все спокойно?
Рита. Да, малыши, все тихо. Кошка на месте, крыса… Ах!
Свинья. Бежала! Да как же это? Только что она была тут…
Рита (визжит). Беда! Тревога!

Свистит Пупс-дворник, трубит Слон, распахиваются окна, зажигается свет. Шум.

Свинья (на первом плане, рыдает). Это волшебство! Это колдовство! Мы глаз с него не спускали! Ловите его! Держите его! Он тут где-нибудь. (Тихо и самодовольно.) Нет, уж его давно и след простыл.

Занавес.



КАРТИНА ЧЕТВЕРТАЯ

Большое дерево с дуплом, рядом пень. Вокруг густой кустарник. Чаща. Входит Свинья-копилка. Оглядывается осторожно. Свистит трижды. Ей отвечает негромкий свист, и из-под земли появляется Повелитель крыс.

Повелитель крыс. Наконец-то! Я уж думал, ты попалась.
Свинья. Я-то? Ха-ха! Я, брат, никогда не попадусь. Я две недели притворялась больной с горя. Две недели лежала посреди площади и визжала: «Ах-ах-ах! Как же это он убежал! Я себе не прощу этого». Всех просто извела своим визгом. Ха-ха! Они целым городом утешали меня. Ха-ха!
Повелитель крыс. Какие новости?
Свинья. Плохие.
Повелитель крыс. Говори.
Свинья. Целыми днями Мастер их учит. Куклы теперь попадают из пушки в цель, которую сами не видят.
Повелитель крыс. Как так?
Свинья. А очень просто. Готовятся к обороне. Стреляют далеко-далеко. Сами не видят, куда снаряд летит. А на самолетах летают летчики. И сверху дают знак, попали снаряды или нет.
Повелитель крыс. Дальше.
Свинья. Вот тебе и дальше. Напади — попробуй! Как подымут пальбу! Не подойти. Имей это в виду.
Повелитель крыс. Имею. Дальше.
Свинья. Танки через чащу напролом, только кусты трещат. А некоторые танки прыгать научились!
Повелитель крыс. Прыгать?
Свинья. Да. Смотри. Вот, допустим, я танк. А это канава. Танк бежит. (Изображает.) Р-р-р! И прыг… (Прыгает.) Видел? Так и носится, так и бегает. А Мастер все молотком стучит, все поет, все работает.
Повелитель крыс. Работает?
Свинья. Да. Послал в свою мастерскую письмо, и прислали ему отгула инструменты, жесть, куски дерева, ящики целые… Строит он всякую всячину, а наши ему помогают.
Повелитель крыс. Дальше.
Свинья. Что дальше-то? И дальше ничего хорошего не услышишь! Оловянные солдатики настороже. Ружья и шашки им сделал Мастер — красота! Стреляют — уму непостижимо. За сто шагов отстреливают у комара на лету ножку. Вот как дела обстоят.
Повелитель крыс. Залез я однажды в буфет, думал найти корочку сыра, а нашел целый кусок в полкило. Вот.
Свинья. Это ты к чему?
Повелитель крыс. Вот к чему. (Свистим.)

Кусты шуршат, трещат и оттуда высовываются дула пушек, пулеметов, выглядывают броневики.

Свинья. Матушки мои! 
Повелитель крыс. Вот то-то и есть. Нет зверей сильнее крыс, нет людей умнее крыс.
Свинья. Откуда ты все это набрал?
Повелитель крыс. Мы разграбили пять игрушечных магазинов.
Свинья. Молодец! Но, однако ж, я не вижу у тебя самолетов.
Повелитель крыс. Были и самолеты. Но только я никак не могу научить крыс летать. Под землей они храбрецы, на земле — молодцы, а чуть взлетят повыше — голова кружится.
Свинья. Ах! Нехорошо… Ты бы поговорил с летучими мышами.
Повелитель крыс. Не годятся они.
Свинья. Почему?
Повелитель крыс. Днем летать не могут.
Свинья. Как же быть-то? Без самолетов плохо.
Повелитель крыс. У меня есть кое-что получше самолетов. Что самолет? Машина. А у меня есть живая свирепая сильная птица.
Свинья. Птица?
Повелитель крыс. Огромная, злая, умная, как я. Клюв твердый, как камень. Перья густые, никакая игрушечная пуля не пробьет, когти острые, как крысиные зубы. Лучший мой друг. Мышей ест, а меня любит. Я ее кормлю мышами.
Свинья. Что же это за птица?
Повелитель крыс. Смотри. (Свистит.)

В темном дупле загораются большие глаза, слышен глухой хохот. Большая Сова показывается у входа в дупло. Хлопает глазами.

Сова (поет).
Страшно днем, ужасно днем,
Солнце бьет в глаза огнем,
Я забьюсь в свое дупло
И молчу, пока светло.
Ха-ха-ха-ха! Ха-ха-ха!
Я молчу, пока светло.
Свинья. Прости, повелитель, но ведь сова тоже ничего не видит днем. Она сама поет об этом.
Повелитель крыс. Это мы очень просто обошли. А ну, Совушка, покажи нам свою обновку.
Сова. Ха-ха-ха-ха! Чу-у-удная обновка. Просто у-у-ужас какая чу-у-у-уд-ная. (Надевает на нос черные очки.) Чу-у-у-удно. Темно, как ночью. (Поет.)
Опустился черный мрак.
Берегись, несчастный враг.
Я лечу и хохочу,
И сейчас тебя схвачу.
Ха-ха-ха-ха! Ха-ха-ха!
Я сейчас тебя схвачу.
Повелитель крыс. Видела? Я давно приметил в городе лавку, где стоят целые ящики самых разных очков. Я влез, нашел, взял. Днем она видит и ночью видит. Что скажешь?
Свинья. Скажу — ура, мы им покажем!
Повелитель крыс. Покажем, это ясно как день.
Сова. Покажем — это ясно как ночь.
Свинья. А ты не забыл, что обещал?
Повелитель крыс. Нет.
Свинья. Значит, после победы ты посадишь повелительницей игрушек меня?
Повелитель крыс. Да.
Свинья. Пожалуйста. А то очень уж обидно. Я, полная денег, наравне с пустыми жалкими пупсами.
Повелитель крыс. Какие еще у тебя новости?
Свинья. Вот тут на бумажке я нарисовала, где у них сложены запасы.
Повелитель крыс (разглядывает бумажку, которую дала ему Свинья-копилка). Чем ты это рисовала?
Свинья. Пятачком и копытцами.
Повелитель крыс. Грязно нарисовано.
Свинья. Грязно, да верно.
Повелитель крыс. Ладно. Пригодится. Ну, теперь слушай план. Я нападу на город внезапно.
Свинья. Ничего из этого не выйдет.
Повелитель крыс. Почему не выйдет?
Свинья. Они всюду-всюду расставили заставы, посты, я сама-то еле пробралась сюда. Самолеты летают, сторожат. А ночью светят прожекторы.
Повелитель крыс. Пусть.
Свинья. Как это пусть?
Повелитель крыс (вскакивает на пень, поднимается на задние лапы, вдохновенно). Нет зверей, сильнее крыс, нет людей, умнее крыс. Слушай, что я придумал.
Свинья. Ну-ну?
Повелитель крыс. Завтра ночью мы нападаем на город.
Свинья. Так, дальше?
Повелитель крыс. Игрушки бросятся в бой с нами.
Свинья. Так, ну?
Повелитель крыс. А мы убежим.
Свинья. Ай, зачем же это? Убежите?
Повелитель крыс. Да, убежим. Ха-ха-ха! Нет зверей сильнее крыс, нет людей умнее крыс. Убежим без оглядки. Ничего из нашего оружия не возьмем с собою. Пойдем в бой безоружные Жалкие крысы, увидим, как сильны наши враги, испугаемся и убежим. Поняла?
Свинья. Нет еще…
Повелитель крыс. Мы убежим, а игрушки — они обрадуются. «Ха-ха-ха! — скажут они. — Вот какие у нас ничтожные враги». И начнут радоваться петь, плясать и на радостях забудут обо всем. И утром, при полном свете, когда ждут они нас меньше всего, мы ударим на город. Внезапно. Подкрадемся тихо, и загремят наши пушки, затрещат наши пулеметы. Поняла?
Свинья. Да.
Повелитель крыс. Что скажешь?!
Свинья. Скажу — ура! Мы их разобьем.
Повелитель крыс. Разобьем. Ясно как день.
Сова. Разобьем. Темно как ночь.
Повелитель крыс. Слушай дальше. Завтра утром, ровно в восемь часов утра, ты зажжешь самый большой дом на площади. Игрушки будут заняты пожаром… Это нам поможет тоже.
Свинья. Очень хорошо. А скажи мне, пожалуйста, Повелитель… что с тобой?

Повелитель крыс внезапно подпрыгнул на целых полметра. Затем стрелой бросился в кусты. Оттуда раздается писк, свист.

Ох, матушки! Что же это?.. Что случилось? Уж не удрать ли мне?

Из кустов вдруг вылетает крыса. Перевернувшись в воздухе, она падает на все четыре лапы и с визгом бросается обратно в кусты. За нею вылетают еще две крысы, словно выброшенные взрывом. И они, упав на землю, устремляются обратно. Шум. Сова хлопает крыльями и хохочет. Пищат и свистят крысы.

Что же это? Да неужто это игрушки? Ой!

Из кустов на середину сцены устремляется Слон. Он свирепо сражается с крысами.

Слон!
Повелитель крыс. Я, к счастью, заметил его в кустах… Хватай его за ноги! Вцепляйся ему в хобот!

Сражение продолжается. Слон не сдается.

Свинья. Это он за мной следил. Постой, глупый Слон! Безобразие какое! Осмелился подозревать меня.

Слон бросается к Свинье-копилке. Она отскакивает с визгом.

Повелитель крыс. Сова! Возьми его.

Сова вылетает из дупла, хватает Слона когтями и взвивается с ним на воздух.

В этом пне глубокая дыра. Бросай его туда.

Сова бросает Слона. Он задерживается на миг на краю пня.

Слон (Свинье-копилке, протянув к ней хобот). Предательница!

Сова ударяет Слона клювом по голове. Он исчезает.

Свинья. Так его! Ишь ты, еще ругается!
Слон (ревет). Все равно нас не победишь!
Свинья. Подумайте… Бывало, слова от него не услышишь, а теперь вон как разошелся.
Слон (ревет). Все равно ты погибнешь!
Свинья. Я? Да никогда! Не погибну я, а буду повелительницей всех игрушек. (Поет, ликуя.)
Вы строгали, вы пилили,
Вы копали, вы рубили,
Строили и в дождь, и в зной,
Ну а город будет мой.
Повелитель крыс (поет).
Эх вы, жалкие игрушки…
Что нам танки, что нам пушки?
Мы тихонько подползем
И все войско загрызем.
Сова (поет).
Слава крысе-государю!
Я, сова, крылом ударю —
И машины рухнут вниз.
Става государю крыс!
Повелитель крыс. К делу! Довольно петь! (Свинье.) Беги в город. И помни: ровно в восемь часов.
Свинья. Помню, ровно в восемь часов.

Занавес.


ДЕЙСТВИЕ ТРЕТЬЕ







КАРТИНА ПЯТАЯ

Площадь в кукольном городе. Утро. Издали слышны выстрелы. На площади сидит Мастер. Недалеко от него расположилась Рита с иголкой и ниткой. Рядом с ней — Огромная кукла, у нее кисточка и клей. Рядом установлены койки разных размеров, покрытые чистыми одеялами.

Рита. Который час?
Мастер. Семь часов, Рита.
Огромная кукла. Что же это значит?
Мастер. Что тебя беспокоит, Маруся?
Огромная кукла. С трех часов ночи идет бой, и не привели ни одного раненого.
Мастер. Крысы не ждали такого отпора, дорогая. Ну, крысы! Напали на кукольный город! Ох, крысы, увидите вы сегодня, что такое игрушки.
Огромная кукла. Все это хорошо, но где же раненые? Я чуть не плачу от жалости, а жалеть некого.
Мастер. Погоди, кто-то бежит.

Вбегают гуськом, переваливаясь, целлулоидные гуси.

Гуси. Мы прогнали его-го-го-го-го.
Мастер. Кого?
Гуси. Врага-га-га-га.
Мастер. Крысы отступают?
Гуси. Удирают, бего-го-го-гом.
Мастер. Отлично.

Кубарем влетают Медвежонок и Обезьянка. Отчаянно дерутся.

В чем дело?

Медвежонок и Обезьянка продолжают драться.

Да говорите же!

Никакого ответа. Драка продолжается. Мастер разнимает дерущихся.

Медвежонок и Обезьянка (хором). Полная победа! Крысы разбежались по норам. Ур-ра!

Спускается самолет. Оттуда выскакивает Тигр в шлеме летчика.

Тигр (восторженно). Повелитель крыс удрал впереди всех. Ха-ха-ха! Я даже на самолете не мог его догнать. Победа! Победа!

Слышно постукивают, и выхолит отрад ванек-встанек.

Ваньки-встаньки (поворачивать). Враг-враг не мог-не мог сбить-сбить нас-нас с ног-с ног… Они-они ушли-ушли.
Свинья. Давайте праздновать! Давайте ликовать!
Тигр. Свинья-копилка! Я с тобой ссорился, а теперь прямо говорю — прости меня. Мастер! Она молодец. Она бросилась в самую гущу врагов. Она напала на самого Повелителя крыс. Молодец!
Свинья (скромно). Ну что там, глупости…

Слышна музыка.

Мастер. Что это? Войска идут сюда. Стойте.

Музыка замолкает.

Вы что же это? А? Командиры, ко мне!

Командиры и оловянные солдатики скачут к Мастеру.

Как же вы оставили места, на которых я вам приказал находиться?
Командиры. Враг бежал! Мы победили!
Мастер. А вы помните мой приказ: не радоваться и не успокаиваться прежде времени? Где Кошка?
Командиры. Ходит по полю, мяукает.
Мастер. Видите: Значит, крысы не далеко ушли. Она их чует. Все по местам!
Свинья. Прости меня, дорогой Мастер. Можно мне одно слово сказать?
Мастер. Говори.
Свинья. Мастер, если бы ты видел, как удирали крысы! Они до того напуганы, что раньше чем через месяц не опомнятся.
Голоса. Верно! Правильно!
Свинья. Сейчас сколько времени?
Мастер. Половина восьмого.
Свинья. Дай ты нам порадоваться, дай нам попировать хотя бы до половины девятого. Только часик. Ведь первая победа у нас.
Голоса. Правильно!
Мастер. Ну ладно. Оставьте часовых повсюду — на деревьях, на пригорках, везде, а сами отдыхайте, празднуйте.
Свинья. Дорогой Мастер! Уж праздновать, так всем. Зачем же часовых-то обижать? Все в сражении участвовали, все пусть отдыхают.
Мастер. Нет.
Голоса. Ну пожалуйста! Мастер! Миленький, ведь победа.
Мастер. Ни за что!
Свинья. Ну чего там! Празднуй, ребята!

Мастер пробует возразить, но его заглушают крики, шум. Гремит музыка. Игрушки располагаются у стен. Посреди площади танцуют. Пляшут русскую куклы в русских костюмах. Пляшут лезгинку куклы в костюмах горцев. Мастер, поднявшись с трудом, стоит неподвижно на часах, вглядываясь в даль.

Свинья (на авансцене, глядит злобно на Мастера). Все смотришь! Ничего… Я тебя заставлю отвернуться. (Исчезает.)

Пляска продолжается. Вдруг из окон самого большого дома, того, где живет Огромная кукла, вырывается пламя.

(Вбегает.) Пожар! Пожар!

На несколько секунд вспыхивает паника.

Мастер. Трубы, тревогу!

Никто не слушает его.

Забыли, что я вам говорил? Все по местам! Позор! Очистить площадь! Тревога! Пусть каждый делает свое дело!
Огромная кукла (выходит). Идемте! Мой дом горит, а я ухожу на свое место, видите. (Идет, за нею все.)

Площадь пустеет. Приезжает пожарная команда.

Свинья (на авансцене). Ах, как это неприятно! Как он их обучил, организовал. Да ведь они от пожара скорее успокоились, чем…

Грохот. Вбегает Пупс с ванной. Он плачет.

Пупс с ванной. Я собирал чернику, вдруг вижу, идут крысы! С танками!
Мастер. С танками?
Пупс с ванной. С пушками!
Мастер. С пушками?

Грохот, снаряд ударяет в крышу дома.

(Ванькам-встанькам.) Бегите на холм, задержите врага, пока все не станут по местам.

Ваньки-встаньки бегут, постукивая. Через площадь мчатся танки, за ними бегут пехотинцы, везут на грузовиках пушки.

Свинья. Как будто не растерялись. Вот безобразие какое! Что-то будет? Что-то будет?

Занавес.



КАРТИНА ШЕСТАЯ

Пригорок, занятый отрядом ванек-встанек. Пальба.

Ванька-встанька-командир (покачиваясь). Стой-стой. Не бойся-не бойся.
Ваньки-встаньки. Стоим-стоим. Не боимся-не боимся.

Из-за пригорка появляется Повелитель крыс.

Повелитель крыс. Ха-ха-ха! Вот так солдаты! Ни рук, ни ног, ни оружия. Уходите с пригорка! Он мне нужен. Я тут поставлю пушки.
Ванька-встанька-командир. Приди-приди и возьми-возьми.
Повелитель крыс (хохочет, вбегает на холм, кричит, обернувшись). Крысы, стойте на месте! Я сам с ними справлюсь. (Размахнувшись, бьет командира ванек-встанек.)

Командир откачнулся, размахнулся и ударил головою Повелителя крыс.

Ты жив, да еще и дерешься?
Ванька-встанька-командир. Ты меня-меня кулаком-кулаком, я тебя-я тебя головой-головой.

Говоря это, он все время раскачивается и бьет Повелителя крыс. Тот пробует схватить Ваньку-встаньку зубами, когтями, пробует свалить его ударом хвоста — напрасно!

Ваньки-встаньки (поют хором).
Ванька-встанька,
Ванька-встанька.
Ты его поди достань-ка.
Ну-ка, тронь-ка ты его —
Не добьешься ничего.
С виду птица невелика,
А пади-ка повали-ка.
Влево, вправо, в бок, в живот
Бьешь его, а он встает.
Повелитель крыс. Эй вы, сюда!

Появляются две крысы.

Пушку!

Крысы исчезают и через миг появляются с пушкой.

Целься!

Крысы целятся в командира ванек-встанек. Он стоит спокойно.

Огонь!

Раздается выстрел. Командир ванек-встанек покачнулся и снова стал прямо. Он невредим.

Стоишь?
Ванька-встанька-командир. Стою-стою.
Повелитель крыс. Огонь!

Выстрел. Ванька-встанька невредим.

Стоишь?
Ванька-встанъка-командир. Стою-стою.
Повелитель крыс. Хорошо же.

Крысы убегают со своим Повелителем и уволакивают за собой пушку.

Ванька-встанька-командир. Стой-стой, не бойся-не бойся.
Ваньки-встаньки. Стоим-стоим. Не боимся-не боимся.

Влетает верхом командир оловянных солдатиков.

Командир оловянных солдатиков. Задержали их?! Молодцы! Мы все успокоились. Все стали по местам.
Ванька-встанька. Бежит-бежит танк-танк.
Командир оловянных солдатиков. Ничего, отходите. Сейчас мы выпустим против него наш танк.

Ваньки-встаньки уходят, покачиваясь. Командир оловянных солдатиков уезжает за ними. Из-за пригорка вылетает танк. Повелитель крыс выглядывает из его башенки.

Повелитель крыс. Ага! Струсили! Вперед!

Навстречу крысиному танку вылетает танк игрушек. Завязывается бой. Крысиный танк значительно больше, но танк игрушек управляется в высшей степени искусным водителем. Он кружится возле противника, обстреливая его со всех сторон. Когда крысиный танк пробует отступить, танк игрушек вдруг прыгает через него и загораживает ему дорогу. Крысиный танк бежит. Танк игрушек преследует его. Оба исчезают. Показывается ряд танков игрушек. Они проходят через сцену. За ними проходят стройным рядом оловянные солдатики. За пушками идет Пупс с ванной. Пушки проходят, а Пупс с ванной остается на пригорке.

Пупс с ванной. Меня Мастер похвалили. Ха-ха! Я молодец! Я первый увидел крыс. Ха-ха-ха! Но только он велел мне сидеть дома и не бояться. А я не хочу. Мне хочется смотреть, как сражаться.

Орудийный выстрел.

О! видали? Стреляют, а я не боюсь.

Неподалеку разрывается снаряд.

Ой, что вы делаете! Вы так можете меня сломать.

Еще взрыв. Пупс с плачем ложится и накрывается ванной. Вбегает Свинья-копилка. Оглядывается.

Свинья. Никого нет. Сюда!

Входит Повелитель крыс.

За мной! Я проведу вас прямо к городу, мимо всех застав. Только тише! Здесь недалеко сторожевой пост.

Повелитель крыс идет за ней. За ним цепочкой крысы.

Пупс с ванной (вскрикивает). Что ты делаешь? Бессовестная!
Свинья. Это еще что? Я тебе уши оборву. (Бросается на Пупса.)

Пупс отбивается ванной. Пищит во весь голос. Ванна грохочет.

Пупс с ванной. Сюда! Измена! На помощь!
Свинья. Хватайте его и бегите! Он поднял тревогу, негодный.

Крысы уносят Пупса с ванной. Вбегают Медвежонок и Обезьянка, вооруженные саблями.

Медвежонок и Обезьянка (вместе). Что случилось?
Свинья. Ох, ужас! Крысы забрали в плен Пупса с ванной.

Медвежонок и Обезьянка выхватывают сабли. Бегут. Навстречу им две крысы. Завязывается бой. Обе крысы убегают. Свинья-копилка скрывается.

Медвежонок. Видела, как я прогнал крысу?
Обезьянка. Нет, это я прогнала крысу.
Медвежонок. А я говорю – я.
Обезьянка. А я говорю – я.

Дерутся. Вбегает Пупс-дворник с ружьем. Бросается между дерущимися.

Пупс-дворник. Племянника моего не видели?
Медвежонок и Обезьянка. Нет, не видели, мы его спасем, не бойся.
Пупс-дворник. А что с ним?
Медвежонок и Обезьянка. Его в плен взяли.
Пупс-дворник. В плен? А вы деретесь? За мной! (Убегает.)

Медвежонок и Обезьянка за ним. Скачет конный оловянный солдатик. На него внезапно бросается крыса, стаскивает его с коня, а сама садится на его место. Но конь отчаянно брыкается, прыгает и сбрасывает крысу. Оловянный солдатик снова на коне, гонится за крысой… Удаляется, сражаясь. В воздухе появляется Сова в черных очках. Она парит на развернутых крыльях.

Сова. Ну-ну и деру-у-тся они. У-у-у-у-ужас. Пора и мне вмешаться. Где же их машины? А, вот летит ко мне на свою погибель… Ха-ха-ха!

Влетает, жужжа, самолет, которым управляет Тигр. Сова бросается на самолет. Но Тигр переводит машину в пике. Сова промахнулась. Она растеряно оглядывается, Тигр набирает высоту, летит на Сову. Сова снова бросается на самолет. Тигр начинает делать «мертвые петли. Сова распласталась в воздухе, крутит ошеломленной головой, следя за «петлями». Тигр выравнивает самолет. Сова покачиваясь, далеко уже не так уверено, как в первый раз, пробует на него напасть, но тщетно. Когда Тигр переводит самолет в штопор, Сова беспомощно шатается с крыла на крыло.

Сова (замирающим голосом). Что такое?.. В первый раз в жизни… У меня кружится голова…

Тигр взвивается в воздух. Теперь он нападает. Он летит прямо на Сову и сбивает с нее очки. С воплями Сова улетает. Тигр преследует ее. Въезжают два грузовика. На них знаки — красные кресты   Рита и Огромная кукла идут возле. За ними, прихрамывая идет Мастер. Он смотрит вдаль.

Мастер. По-моему, крысы отступают. Странно.
Рита. Что странно, малыш?
Мастер. Почему никто не скачет ко мне рассказать об этом.

Скачет Всадник.

Огромная кукла. А вот и Всадник.
Мастер. Ну что?
Всадник (мрачно). Да неважно дело. Крыс разбили вдребезги. Не хватает клеток для пленных. Они бегут без оглядки.
Мастер. Да почему же ты такой грустный? Почему ты не радуешься?
Огромная кукла (баском). Нет, уж теперь мы умны. Не будем радоваться прежде времени.
Мастер. Радуйтесь! Это победа настоящая. Радуйтесь! Я разрешаю.

Раздается музыка. Из-за холма показываются войска. Гремит «Ура!». Прибегает Свинья-копилка.

Свинья. Поздравляю! Поздравляю! С праздником! С праздником!
Крики. Смотрите! Смотрите!

На парашюте спускается Тигр. Он держит в лапах связанного по рукам и ногам Повелителя крыс.

Мастер. Повелитель крыс!
Повелитель крыс. Сдаюсь.
Мастер. Дайте клетку с пленными крысами.

Вкатывают беличью клетку с колесом, полную жалобно пищащих крыс. Мастер сажает к ним Повелителя крыс.

Тигр (прыгает). Победа! (Мастеру.) Поздравляю. (Свинье-копилке, хватая ее за передние ноги.) Поздравляю, поздравляю.
Свинья. И я поздравляю, только пусти мои ножки. Что ты так крепко держишь меня?
Тигр. А ты не понимаешь почему?
Свинья. Нет.
Тигр. Сейчас поймешь. Вау-вау! Спускайся, товарищ.

На парашюте спускается Слон.

Свинья. Ай-ай-ай!

Снижается самолет.  На самолете Пупс с ванной, Медвежонок, Обезьянка, Пупс-дворник.

Мастер. Что все это значит?
Слон (указывает хоботом на Свинью-копилку). Предательница!
Тигр. Я погнался за Совой, она — в дупло, а возле дупла пень, а в пне дыра, а в дыре, я вижу, дерутся Медвежонок и Обезьянка. Я снизился. Смотрю — полно наших. Свинья-копилка — предательница. Слон выследил ее, но крысы его захватили. Пупс поймал ее, но его тоже схватили крысы. Наши побежали выручать Пупса и сами попали в плен. Я их освободил; смотрю, бежит Повелитель крыс. Мы его в плен, все на самолет и к тебе.
Мастер. Дайте клетку с крысами. (Сажает Свинью-копилку в клетку.) Иди к своим друзьям.
Свинья (визжит). Я больше не буду!
Мастер. Нет, предателям мы не верим. Увезите клетку. Так. А где моя Кошка?
Голоса. Догоняет последних крыс.
Мастер. Разыщите ее. Нам пора домой.
Горестные возгласы. Как домой! Почему? Мастер!
Мастер. Да, друзья, пора мне домой. Отпуск-то мой кончился. Нога у меня давно не болит. Я вам этого нарочно не говорил, чтобы вы не на меня надеялись, а на себя. Теперь никакой враг вам не страшен. Вы научились защищать свой город. До свидания, друзья.

Куклы плачут.

Не надо плакать. Я буду приезжать к вам каждый выходной день.

Куклы радостно кричат.

Что привезти вам из города?
Рита. Вот что я тебе скажу, малыш… Живем мы хорошо, но ведь все-таки мы игрушки… (Вздыхает.) Стыдно признаться, но иногда скучновато мне бывает без ребят. Может быть… найдутся дети добрые и умные, которых можно будет привезти к нам… поиграть…
Игрушки. Да! Да! Правильно!
Мастер. Ладно. Буду присматриваться. Если найду мальчиков или девочек, которые за год не изуродовали ни одной игрушки, возьму их с собой к вам. Идет?
Огромная кукла. Идет. Только таких нету…
Мастер. А вдруг найдутся? Ну, до свидания, куклы.
Рита. Ребята! Передайте привет нашим братьям и сестрам, игрушкам, которые живут у вас.
Огромная кукла (баском). И не обижайте их по возможности.
Все игрушки (поют).
Приезжайте к нам скорей,
Мы скучаем без детей…
К нам совсем проста дорога:
Вправо ты пройдешь немного,
Дальше – влево, вверх и вниз,
Мимо мошек, мимо крыс,
Мимо дуба, мимо клена,
По тропинке по зеленой,
Кто разыщет – молодец,
Тут и сказке конец.

Занавес.


